L. Nam. 267 Septiembre 11
Coordinacion de Excavaciones y Demoliciones—
Creacion

(P. del S. 763)
(Conferencia)
[NUM. 267]

[Aprobada en 11 de septiembre de 1998]
LEY

Para crear el Centro de Coordinacion de Excavaciones y
Demoliciones para la proteccion de la infraestructura
soterrada del pais, establecer sus funciones y deberes, y para
otros asuntos.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La isla de Puerto Rico ha tenido un desarrollo vertiginoso
desde comienzos de siglo. Los servicios publicos esenciales que
ofrecen el Gobierno de Puerto Rico y la empresa privada, tales
como: energia eléctrica, telefonia, acueductos y alcantarillados,
se proveen en gran medida a través de instalaciones
soterradas. También se instalan bajo tierra, tuberias y otros
aditamentos para la transportacién de combustible, gas, y
vapor, asi como los sistemas de cables para servicios de
distribucién de television, de sistema de computadora y de fibra
Optica para servicios de telecomunicaciones. De estos servicios,
los de energia eléctrica, combustible y gas, por su propia
naturaleza, son particularmente peligrosos.

La industria de la construccién en Puerto Rico, en su
constante desarrollo, interviene directamente con todas estas
instalaciones soterradas. Igualmente intervienen los
organismos gubernamentales y entidades privadas que proveen
servicios publicos, al llevar a cabo sus programas de
mantenimiento, expansién, mejoras o relocalizacion de
instalaciones. Por lo general, estas actividades conllevan la
realizacién de excavaciones o demoliciones y, en ocasiones, se
causan dafios a las instalaciones soterradas por carecer de una
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coordinacién efectiva entre operadores y excavadores, que
permita obtener informacién confiable sobre la ubicacién de
esas instalaciones.

El 21 de noviembre de 1996, Puerto Rico se enfrenté a un
evento tragico al ocurrir una explosion en el drea de Rio
Piedras que cobr6 la vida de treinta y tres (33) personas,
destruydé estructuras y ocasioné dafios econémicos y fisicos
cuantiosos.

La Junta Nacional para la Seguridad en la Transportacién
(NTSB) y el Departamento de Transportacién de los Estados
Unidos (DOT) han identificado los dafios por excavacién como
la causa principal de accidentes en tuberias soterradas y, por
consiguiente, promueven los programas para minimizar esos
dafios. El propdsito de estos programas es lograr mayor
seguridad publica al minimizar el nimero de eventos que
causan danos y las consecuencias de los mismos en las
instalaciones soterradas. En los Estados Unidos, practicamente
todos los estados cuentan con Centros de Llamadas Unica para
la coordinacién de excavaciones, con una experiencia previa de
éxitos en el cumplimiento por sus participantes, que ha
redundado en la disminucién de accidentes y, por ende, en
salvar vidas humanas y proteger la propiedad.

A estos fines, por la presente Ley, se establece la politica
publica del Gobierno de Puerto Rico por la coordinacién de los
trabajos de excavacién y demolicién, con el propésito de
proteger las instalaciones soterradas. Para ello, se” adopta un
sistema de notificacién previo a la realizacién de una
excavacién o demolicion. Para poner en ejecucién esta politica
publica, se crea un organismo que se denominari “Centro de
Coordinacién de Excavaciones y Demoliciones”. El Sistema de
Llamada Unica sera parte integral del mismo. La funcién
principal de este Centro sera recibir avisos sobre excavaciones
o demoliciones y notificar a los operadores, tanto del sector
publico como del privado, para que éstos, en proteccién de sus
instalaciones provean la informacién necesaria y pertinente
para identificar y marcar las mismas. El Centro de
Coordinacién de Excavaciones y Demoliciones implantard un
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programa uniforme para la identificacién y demarcacién de la
infraestructura soterrada, mediante reglamento a promulgarse.
La Comisién de Servicio Publico estara facultada para imponer
penalidades por violaciones a las disposiciones de esta Ley o su
Reglamento.

La Asamblea Legislativa, en su interés de proteger la
seguridad de los ciudadanos y de garantizar que éstos disfruten
de los servicios ininterrumpidamente, hasta donde sea posible,
aprueba esta Ley.

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Articulo 1.—Esta Ley se conocerd como “Ley del Centro de
Excavaciones y Demoliciones de Puerto Rico”.

Articulo 2.—Definiciones.—Para fines de esta Ley, los
siguientes términos y frases tendran el siguiente significado:

a) Aviso o notificacién—informacién que los excavadores o
demoledores suministraran al Centro para fines de coordinar
los trabajos de excavacién o demolicién.

b) Centro de Coordinaciéon de Excavaciones y Demoliciones—
oficina o entidad gubernamental adscrita a la Comisién de
Servicio Publico para la coordinacion de excavaciones o
demoliciones bajo el Sistema de Llamada Unica, denominado
en esta Ley como “el Centro”. L

c¢) Dafios—desfiguracién, mutilacién, herida, incapamtaqon,
o muerte de la persona; desfiguracién, mutilacién, remocién,
penetracién, destruccién, impacto, desplazamiento o '}a
separacién total o parcial de una estructura o instalacion
soterrada o de alguna capa o alojamiento protector, u otro
dispositivo de una instalacién o estructura soterrada, o rellenar
de manera tal que impida el acceso a los mecanismos de control
del sistema soterrado; o el debilitamiento del soporte
estructural o lateral de una estructura o instalacién soterrada;
o la falta de reemplazar propiamente la cubierta de una
estructura o instalacién soterrada; o rellenar de una manera
tal que elimine o impida el acceso a los mecanismos de control
de sistemas soterrados que existian antes de la excavacién o
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demolicién, tales como las valvulas de control en los sistemas
de gas o petroéleo.

d) Demolicion o demoler—destruccién, quebranto, movimiento,
remodelacién o remocién total o parcial de cualquier estructura
o edificio.

e) Edificio—estructura a ser ocupada permanente o
temporalmente por personas, animales o equipo tales como:
condominios, templos, oficinas, teatros, almacenes, escuelas,
hospitales, tiendas, o cualquier otra de naturaleza similar.

f) Equipo mecanizado—equipo operado por fuerza mecéanica,
incluyendo atrincherador o zanjador, bulldozer, pala mecanica,
sondeador, rapadora, excavadora, y cualquier otro equipo
utilizado para extraer o instalar cable o tuberia o realizar
tuneles o hincar pilotes o postes.

g) Estructura—aquello que se erige, construye, fija, o sitda,
por la mano del hombre en, sobre, o bajo el terreno o agua; e
incluye sin limitarse a edificios, torres, postes, chimeneas, y
lineas de transmisién y distribucién.

h) Estructura soterrada—linea, cable, sistema de tuberia,
conducto u otra estructura que esté total o parcialmente
soterrada, y que sea usada para producir, almacenar,
transmitir, transportar o distribuir telecomunicaciones,
electricidad, gas, agua, vapor, aguas usadas, o liquidos tales
como petréleo, derivados de petréleo, o de naturaleza peligrosa.

1) Excavador—persona que se propone realizar o realiza una
excavacion o demolicién. i

J) Excavar o excavacién—operacién para el movimiento o
remocién de tierra, piedra o material anilogo en o bajo la
superficie, o el movimiento o remocién de las capas terrestres,
incluyendo areas construidas o pavimentadas, o la perforacién
para pruebas de suelo, vallas de seguridad, postes o sistemas
de anclajes, mediante el uso de explosivos y de equipo
mecanizado o manual, tales como, pero sin limitarse a,
excavadoras, taladros, grias, martillos, con el propésito de
cavar fosas, zanjas, cauces o tdneles, hacer reparaciones,
hincar pilotes o nivelar terrenos, entre otros. Para fines de esta
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Ley, el arado de terreno para fines agricolas no se considerard
como una excavacion.

k) Instalacién asegurada—predio de terreno destinado a
propésitos comerciales o industriales o para otros fines que esté
rodeada completamente por una cerca y otros medios de
prevenir acceso, incluyendo una cerca con uno o mas portones
de acceso que mantienen cerrados todo el tiempo, o vigilados
por un individuo con facultad de prohibir acceso no autorizado.

1) Operador—persona que opera una estructura, instalaciéon o
sistema soterrado, o su representante autorizado.

m) Persona—individuo, corporacién, sociedad, asociacion,
agencia gubernamental, corporacién publica, y otra persona
juridica.

n) Proyecto—cualquier obra de construccién publica o
privada en desarrollo.

fi) Sistema de Llamada Unica—sistema de comunicacién
operado por el Centro de Coordinacién de Excavaciones y
Demoliciones que tiene como propdsito recibir notificacién de
los excavadores o demoledores interesados en excavar o
demoler en un area especifica, y difundir dicha notificacién a
los operadores de instalaciones soterradas, de manera que
dichos operadores, puedan marcar el lugar o ruta por donde
transcurren sus instalaciones soterradas en el 4rea
especificada o para que sefialen que no hay ninguna en el drea
de la propuesta excavacién o demolicién, antes del comienzo de
la excavacién o demolicién, a los fines de prevenir dafios a las
lineas, o instalaciones soterradas.

Articulo 3.—Centro de Coordinacién de Excavaciones y
Demoliciones.—Se crea el Centro de Coordinacién de
Excavaciones y Demoliciones, adscrito a la Comisién de
Servicio Publico de Puerto Rico, para desarrollar e implantar
mecanismos de coordinacién para la proteccién de las
instalaciones soterradas contra dafios por excavaciones o0
demoliciones, y establecer el Sistema de Llamada Unica para el
recibo de avisos de excavacién o demolicién, de forma expedita,
y su transmisién inmediata a los operadores, seglin las
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disposiciones provistas por esta Ley. La funcién del Centro es
unicamente la de desarrollo e implantar mecanismos para
coordinar excavaciones y demoliciones. Este no otorgara
permiso para excavar ni demoler.

Articulo 4.—Deberes del Centro de Coordinacién de
Excavaciones y Demoliciones.—Al momento de que un
excavador o demoledor notifique al Centro de Coordinacién de
Excavaciones y Demoliciones sus planes de llevar a cabo
determinada excavacién o demolicién, el Centro debers
notificar no més tarde de cuatro (4) horas laborables después
del recibo de la notificacién, a cada operador de instalaciones o
estructuras soterradas, la informacién que le fuera
suministrada por el excavador o demoledor segin establecida
en el Articulo 6 de esta Ley o por reglamento; disponiéndose
que este término no aplicard en casos de caso fortuito o fuerza
mayor.

El Centro de Coordinacién de Excavaciones y Demoliciones
debera: ‘

a) brindar servicios veinticuatro (24) horas diarias, todos los
dias del afio; v

b) tener la capacidad para recibir informacién de emergencia
veinticuatro (24) horas diarias, todos los dias del afio, de
excavadores, demoledores, operadores u otros, y transmitir la
informacién recibida inmediatamente a los operadores;

c) proveer, a peticién del excavador o demoledor, el nombre 'y
el teléfono del representante autorizado por el operador para
recibir informacién relacionada a las excavaciones o
demoliciones;

d) generar y mantener la base de datos que necesitara para
realizar las notificaciones;

e) establecer un programa uniforme para la identificacién y
demarcacién de la infraestructura soterrada;

f) mantener por dos (2) afos, mediante archivo o récord,
todos los avisos de excavacién o demolicién remitidos al Centro;
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g) cumplir con los requisitos para este sistema, segun
establecidos en Regulations for Pipeline Safety Programs (49
C.F.R. 198.11 et seq.), segin enmendado;

h) realizar evaluaciones periddicas de sus operaciones para
determinar la efectividad y eficiencia en su funcionamiento e
incorporar medidas de continuo mejoramiento;

i) notificar al operador de cualquier instalacién soterrada
encontrada por un excavador o demoledor durante una
excavacién o demoliciln que no estuviese marcada o
identificada o fuera del corredor identificado por el operador; y

j)en el caso de que un proyecto requiera excavaciones
multiples o continuas, el Centro de Coordinacién de
Excavaciones y Demoliciones notificara a los operadores de tal
solicitud. Los excavadores deberan hacer un esfuerzo razonable
para coordinar una reunién con los operadores que, luego de
haber inspeccionado el drea de la obra, tengan instalaciones en
el 4rea demarcada. El propésito sera coordinar los trabajos de
excavaciones y/o demoliciones a realizarse durante dicho
proyecto o segmento del proyecto. Los acuerdos de trabajo que
se establezcan deberan cumplir con la intencién y propdsito de
esta Ley y el requerimiento de notificacién inicial del
excavador, siempre debera ser cumplido. En estos casos, la
vigencia de la notificacién inicial por el excavador o demoledor
serd de sesenta (60) dias, aunque el excavador o demoledor
podra notificar al Centro de la necesidad de una extension del
término, en caso de ser el mismo proyecto. Ademds, podra
solicitar, de ser necesario, un nuevo marcaje por los operadores.
En ningin caso se podra autorizar més de dos (2) extensiones
de término, viniendo obligado el excavador o demoledor a
cumplir con lo dispuesto en el Articulo 6 de esta Ley.

Articulo 5.—Deberes de un Operador.—Todo operador de
una instalacién o estructura soterrada, incluyendo aquellas
pertenecientes al Gobierno de Puerto Rico, sus agencias e
instrumentalidades, incluyendo los municipios, tendra que
participar del Centro de Coordinacién de Excavaciones y
Demoliciones y debera proveer a dicho Centro el nombre y
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numero de teléfono del representante autorizado para recibir
avisos de excavacién o demolicién.

Al recibo de la informacién, los operadores que tengan
instalaciones o estructuras soterradas en el lugar a excavarse o
donde tendra lugar la demolicién, marcaran la localizacién
actual de las estructuras, asi como la profundidad aproximada
de las mismas, antes de la hora pautada para el inicio de la
excavaciéon o demolicién. La identificacién de la localizacién por
donde discurren las instalaciones o estructuras de los
operadores, en lo relativo a colores o mecanismos de
identificacién, sera segin disponga el Centro de Coordinacién
de Excavaciones y Demoliciones por reglamento, con excepcién
de lo dispuesto expresamente por esta Ley.

Si un operador desea tener un representante presente
durante la excavacién o demolicién, deberd contactar al
excavador o demoledor y confirmar la fecha y hora de la
excavacion o demolicion.

Articulo 6.—Deberes de un Excavador o Demoledor.—
Excepto en casos de emergencia, segin establecido en el
Articulo 8 de esta Ley, toda persona que pretenda excavar o
demoler debera notificar su intencién de excavar o demoler al
Centro de Coordinacién de Excavaciones y Demoliciones, y
coordinar a través del Centro todo trabajo de excavacién o
demolicién a llevarse a cabo en la jurisdiccién de Puerto Rico
entre el décimo (10) dia y el cuarto (4) dia laborable, previo a la
fecha de la propuesta excavacién o demolicién, excluyendo
sdbados, domingos y dias feriados oficiales.

‘ La. notificacién requerida por este Articulo incluird lo
sigulente:

a) el nombre de la persona que notifica;

b) la localizacién de la propuesta 4rea de excavacién o
demolicién, que incluira:

1) la calle o carretera y el lugar a excavarse o demolerse en
esa calle o carretera; o

2) si la calle o carretera no est4d denominada o enumerada,
una descripcién precisa del drea de excavacién o demolicién
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usando otras referencias disponibles, tales como calles
aledafias, caminos, intersecciones o cualquier otra sefial o
punto de direccién que permita la identificacién del lugar;

¢) el nombre, direccién y nimero de teléfono del excavador o
demoledor o de la compafiia del excavador o del demoledor;

d) el ntmero de teléfono del excavador o demoledor en el
campo de trabajo;

e) la fecha y hora del inicio de la excavacién o demolicién y la
fecha que se anticipa concluir4 la excavacién o demolicion;

f) indicar si se utilizarian explosivos y ctales seran tales
explosivos;

g) indicar si ha marcado el drea a excavarse o demolerse y
que mantendré estas marcas visibles hasta el comienzo de los
trabajos;

h) horario de excavacién por dia;

1) maquinaria y tipo de maquinaria a utilizarse;

j) razén para la excavacion;

k) breve descripcién del trabajo a realizarse;

]) indicar si el proyecto es uno de excavaciones multiples o
continuas.

m) evidencia de los permisos otorgados por el Departamento
de Transportacién y Obras Publicas, el Departamento de
Recursos Naturales y Ambientales, los municipios o
cualesquiera otra dependencia con jurisdiccién sobre el asunto.

El Centro de Coordinacién de Excavaciones y Demoliciones
emitirda un numero de control, por escrito, al excavador o
demoledor como evidencia del cumplimiento de la obligacién de
notificacién que impone este Articulo. El excavador o
demoledor marcara el area a excavarse o demolerse segin
disponga el Centro mediante reglamento. El excavador o
demoledor guardara los margenes de tolerancia y seguird los
mecanismos de acercamiento a las instalaciones que sean
aceptables y razonables, segin disponga el Centro por
reglamento. El excavador o demoledor deberad notificar de
inmediato al Centro de Coordinacién de Excavaciones y
Demoliciones de cualquier instalacién soterrada encontrada
durante una excavacién o demolicién que no estuviese marcada
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o identificadas o que estuviese fuera del corredor identificado
por el operador, quien a su vez notificara a los operadores. Los
excavadores deberan informar al Departamento de Bomberos,
cuando se entienda que en la excavacién o demolicidon se puede
indentificar algin material inflamable, ya sea por tanques o
lineas soterradas.

Articulo 7.—Notificacion de cambio.—Si el excavador o
demoledor desea cambiar la fecha u hora del inicio de la
excavaciéon o demolicién, éste debera notificar al Centro de
Coordinaciéon de Excavaciones y Demoliciones, que habra de
notificar a los operadores de los cambios presentados, asi como
la nueva fecha y hora de la excavacién o demolicién, si lo
hubiera indicado el excavador o demoledor. En el caso que el
excavador o demoledor excediera de los términos dispuestos en
esta Ley para comenzar su excavacién o demolicién multiple o
continua, éste vendra obligado a cumplir con los requisitos
dispuestos en el Articulo 6, con excepcién de lo dispuesto en el
inciso (j) del Articulo 4 de esta Ley.

Articulo 8.—Excepciones en casos de emergencia.—Las
disposiciones del Articulo 6 no se aplicaran en caso de una
excavacion o demolicién de emergencia que sea necesaria para
responder a una situacién que ponga en peligro la vida, la
salud, la propiedad, o una situacién en la cual la necesidad de
los ciudadanos amerite accién inmediata. Cuando tal fuere-el
caso, el excavador o demoledor debera comenzar la excavacion o
demolicibn de emergencia inmediatamente, tomando las
precauciones razonables para proteger las estructuras o
instalaciones soterradas y reducir al méaximo el riesgo de
accidentes, y debera notificar al Centro de Coordinacién de
Excavaciones y Demoliciones tan pronto como sea
razonablemente posible, pero en cualquier caso, en un periodo
no mayor de setenta y dos (72) horas luego de comenzar la
excavacion. Esto no aplicara en casos de caso fortuito o fuerza
mayor. ‘
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Articulo 9.—Circunstancias extraordinarias.—La obligacién
que el Articulo 5 de esta Ley impone a un operador de marcar
el 4rea a excavarse o demolerse antes de la hora pautada para
el inicio de la excavacién o demolicién, no le sera aplicable
cuando medien circunstancias extraordinarias debido a fuerza
mayor o caso fortuito, tales como: huracanes, inundaciones,
terremotos, paro o huelga laboral, que limite los recursos o el
personal necesario para llevar a cabo la referida obligacion.

En caso de circunstancias extraordinarias, el operador
deber4 notificar al Centro de Coordinacién de Excavaciones o
Demoliciones lo siguiente:

a) la naturaleza y lugar de la circunstancia extraordinaria;

b) el tiempo que se espera que dure la situacién y el tiempo
aproximado en el cual el operador estard disponible para
reanudar la tarea que impone el referido Articulo;

¢) el nombre y nimero telefénico de la persona de contacto, si
hay una emergencia que requiera la atencién del operador.

El Centro de Coordinaciéon de Excavaciones y Demoliciones
tendréa la responsabilidad de notificar a cada excavador o
demoledor con intencién de excavar o demoler, sobre el hecho
de que el operador estd experimentando una circunstancia
extraordinaria, y el tiempo aproximado en el cual el operador
marcari el lugar de la propuesta excavacion o demolicién.

El excavador o demoledor podra seguir con la excavaciéon o
demolicién, segin programada, tomando las precauciones
razonables para proteger las personas y las estructuras o
instalaciones soterradas del operador que esta experimentando
la circunstancia extraordinaria. Una situacién de emergencia,
asi como una donde medien circunstancias extraordinarias, no
exime de responsabilidad econémica, civil o penal al excavador
o demoledor, si dafiara o rompiera una estructura o instalaciéon
soterrada.

Articulo 10.—Danos a estructuras o 1instalaciones
soterradas.—En caso de que una excavacién o demolicion dane
o exista la sospecha que haya dafado una estructura o
instalacién soterrada, el excavador o demoledor debera
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comunicarse inmediatamente con el operador y con el Centro
de Coordinacién de Excavaciones y Demoliciones para informar
el dafo.

Si el excavador o demoledor no tiene certeza de quién es el
operador, asi se le debe informar al Centro, quien informara
inmediatamente a cada operador que tenga estructuras o
instalaciones soterradas en o cerca del area en el cual ocurri6 el
dano.

Sé6lo el operador o la persona autorizada por éste puede
llevar a cabo tareas de reparacion.

En caso de dafo a la estructura o instalacién soterrada, el
excavador o demoledor, luego de transcurrir un tiempo
razonable a partir de la notificacién al Centro, podra seguir con
sus tareas y asegurara el area donde ocurrié el dano con las
protecciones y medidas necesarias hasta que el operador repare
los dafios o acuerden una agenda de trabajo para tal
reparacion.

Cuando el dafio a la estructura o instalacién soterrada ponga
en peligro la vida, la salud, o la propiedad debido a la presencia
de material inflamable, o que por su propia naturaleza sea
peligroso, el excavador o demoledor mantendra toda posible
fuente de ignicién lejos del area en la cual ocurrié el dafio y
tomara todas las medidas necesarias para la protecciéon de la
ciudadania.

Articulo 11.—Excepciones.—Las disposiciones del Articulo 5
de esta Ley no aplicaran en las siguientes situaciones:

a) labores de entierro en cementerios;

b) labores en una estructura o instalacion asegurada si el
excavador o demoledor opera cada estructura soterrada en la
instalacién o estructura asegurada;

c) actividades  realizadas en  propiedades privadas
relacionadas con labores de agricultura, excepto que si una
persona exceptuada por este inciso elige cumplir con esta Ley, y
el operador falla en cumplir con la misma, la persona no es
responsable al duefio por los dafios a la estructura o instalacién
soterrada;
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d) excavaciones o demoliciones por o para una persona que:

1) sea duefa, arriende, o tenga un arrendamiento en la
propiedad en la cual se lleve a cabo la excavacién o demolicién;
y

2) opere todas las estructuras o instalaciones soterradas
localizadas en el sitio de la excavacion o demolicién.

e) estructuras o instalaciones soterradas operadas por el
duefio de una estructura o instalacién asegurada y que esté
localizada en su totalidad dentro de la estructura o instalacién
asegurada;

f) una estructura o instalacién que sirve solamente al dueno
de dicha estructura o al arrendatario, y que esté localizada
solamente en la propiedad del duefio;

g) estructura o instalacion soterrada que sirve a un
cementerio y esté localizada Ginicamente en el cementerio;

h) labores de sustitucién de poste de lineas eléctricas cuando
el poste a reemplazar se vaya a instalar dentro de un radio de
treinta y seis (36) pulgadas partiendo desde el exterior de la
estructura existente y las acometidas eléctricas que estén sitas
en un area entre el encintado y la estructura; disponiéndose
que dicha obras deberdn realizarse a igual o menor
profundidad que las existentes;

1) labores de sustitucién de cajas de contadores, acometidas
de alcantarrillado sanitario y acometidas de agua potable que
estén sitas en un Aarea entre el encintado y la estrutura;
disponiéndose que dichas obras deberan realizarse a igual o
menor profundidad que las existentes;

j) labores de instalacién de acometidas de telecomunicaciones
que estén sitas en un area entre el encitado y la estructura.

Articulo 12.—Cargo.—En o antes de los sesenta (60) dias de
aprobada esta Ley, cada operador pagara a la Comisién de
Servicio Publico un cargo Unico de aportacién inicial que sera
distribuido en su origen por los municipios y entidades publicas
con instalaciones en las 4areas de operacién a ser servidas
primeramente para el establecimiento del Centro de
Coordinacién de Excavaciones y Demoliciones.
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Esta distribucién sera la siguiente:

1) Autoridad de Acueductos y Alcantarrillados—treinta mil
délares ($30,000)

2) Autoridad de Energia Eléctrica—treinta mil doélares
($30,000)

3) Autoridad de Teléfonos de Puerto Rico—treinta mil
délares ($30,000)

4) Departamento de Transportacion y Obras Publicas—
treinta mil délares ($30,000)

5) Autoridad de Carreteras—treinta mil ddlares ($30,000)

6) Cable TV of Greater San Juan—veinte mil dolares
($20,000)

7) San Juan Gas—veinte mil délares ($20,000)

8) Lambda Communications—veinte mil délares ($20,000)

9) Century Cable TV—veinte mil délares ($20,000)

10) TCI Cablevision of Puerto Rico, Inc.—veinte mil ddlares
($20,000)

11) Centennial de Puerto Rico, Inc.—veinte mil doélares
($20,000)

12) Municipio de San Juan—veinticinco mil délares ($25,000)

13) Municipio de Bayamén—veinte mil délares ($20,000)

14) Municipio de Caguas—veinte mil délares ($20,000)

15) Municipio de Carolina—veinte mil délares ($20,000)

16) Municipio de Guaynabo—veinte mil délares ($20,000)

17) Municipio de Catafio—diez mil délares ($10,000)

18) Municipio de Toa Alta—diez mil délares ($10,000)

19) Municipio de Toa Baja—diez mil délares ($10,000)

20) Municipio de Trujillo Alto—diez mil délares ($10,000)

Esta tarifa no sera prorrateada. Todo nuevo operador de
instalaciones soterradas en Puerto Rico, que comience
operaciones luego de promulgada esta Ley, vendra obligado a
cumplir con el cargo tnico de aportacién inicial dispuesto en
este Articulo, segin los disponga la Comision de Servicio
Publico por reglamento.

La Comisién de Servicio Publico tendra la facultad de
establecer mediante reglamento un canon por los servicios
brindados a los operadores, excavadores o demoledores.
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Los dineros recogidos bajo este Articulo seran ingresados a
un fondo especial en la Comisién de Servicio Publico, y usados
exclusivamente para los gastos operacionales y funcionales del
Centro de Coordinacién de Excavaciones y Demoliciones.

Articulo 13.—Penalidades.—Cualquier = excavador o
demoledor que intencional y temerariamente incumpliere las
disposiciones de esta Ley incurrira en delito grave, y convicto
que fuere serd condenado a pena de reclusién, no menor de
ciento ochenta y un (181) dias; o multa no menor de cinco mil
(5,000) délares, ni mayor de cincuenta mil (50,000) ddlares, o
ambas penas, a discrecién del Tribunal. Ademaés, el Tribunal
podra imponer la pena de restitucion.

El Secretario de Justicia, por iniciativa propia, o a solicitud
del (1a) Presidente (a) de la Comisién de Servicio Pdblico, podra
tramitar ante el Tribunal la accién correspondiente por
violaciones a esta Ley.

Lo dispuesto en este Articulo no se entendera de forma que
menoscabe la responsabilidad civil, administrativa y penal del
excavador o demoledor conforme a las leyes vigentes.

Cualquier persona que intencionalmente remueva o de
cualquier forma elimine cualquier sefial, marca, bandera, cinta,
pintura, letrero, o medio anélogo, que identifique cualquier
instalacién soterrada, antes de que culmine la excavacién o
demolicién que la origine, incurrirda en delito menos grave y
convicta que fuere, sera sancionada con pena.de reclusiéon por
un término no menor de un (1) mes, ni mayor de seis (6) meses,
o multa no menor de doscientos (200) ddlares, ni mayor de
quinientos (500) ddlares, o ambas penas, a discrecion del
Tribunal.

Articulo 14.—Autorizacién.—La Policia de Puerto Rico, el
Cuerpo de Bomberos de Puerto Rico, el Cuerpo de
Ordenamiento del Transito del Departamento de
Transportacién y Obras Publicas, y la Policia Municipal,
quedan facultados para solicitar a cualquier excavador o
demoledor la evidencia que han notificado al Centro de
Coordinacién de Excavaciones y Demoliciones.
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En caso de verificarse el incumplimiento del excavador o
demoledor por los representantes del orden publico, se le
referira al Centro, que habra de emitir una notificacién dirigida
a la Comisién de Servicio Publico, que a su vez, habra de
disponer de la situacién conforme a la Ley y reglamento
vigente.

Articulo 15.—Reglamentos.—Dentro de los primeros seis (6)
meses de vigencia de esta Ley, la Comisién de Servicio Publico
adoptara reglamentos a los fines de que se cumplan los
propositos de la misma.

Articulo 16.—Facultades del Presidente de la Comisiéon.—El
Presidente de la Comision de Servicio Publico tendra, sin que
se entienda como una limitacidn, las siguientes facultades:

a) sera el funcionario responsable de administrar y
supervisar el Centro de Coordinacién de Excavaciones y
Demoliciones;

b) negociar y otorgar contratos de servicios profesionales y
técnicos, y contratar todo o parte de los servicios necesarios
para cumplir con las disposiciones de esta Ley.

Articulo 17.—Facultades de la Comision de Servicio
Puablico.—La Comisién de Servicio Publico tendra, sin que se
entienda como una limitacién, las siguientes facultades:

a) celebrar vistas, adjudicar controversias, citar testigos,
conducir inspecciones oculares, tomar juramentos -y
declaraciones, ordenar la produccién de libros, documentos y
cualquier otra prueba adicional de cualquier naturaleza para
un completo conocimiento de un asunto ante su consideracion;

b) emitir 6rdenes y adoptar los reglamentos y procedimientos
que fueran necesarios para la ejecucion de las disposiciones de
esta Ley, y disponer las sanciones y multas administrativas
aplicables por incurrir en violaciones a las mismas;

c¢) emitir 6rdenes de cese y desista por violaciones al Articulo
6 de esta Ley.

Articulo 18.—Orientaciéon y Educacion.—La Comisién de
Servicio Publico desarrollard y pondra en ejecucién un
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programa educativo y de orientacion para las empresas de
servicios publicos (ptblicas o privadas), los excavadores o
demoledores y el publico en general para orientar sobre la
prevencién de dafios por excavaciéon o demolicién, las funciones
del Centro y deberes y responsabilidades impuestas por esta
Ley o por Reglamento al efecto.

Articulo 19.—Informe Anual.—En o antes del 28 de febrero
de cada ano, comenzado en el afio 1999, el Presidente de la
Comisién de Servicio Publico rendirda un Informe Anual a la
Asamblea Legislativa sobre las acciones que han puesto en
ejecucién para el cumplimiento de las disposiciones de esta Ley.
Dicho Informe cubrird el afio natural inmediatamente
precedente al de radicacién e incluird, entre otros asuntos, la
cantidad de avisos de excavacién o demolicién radicados en el
Centro, una relacién de informes sobre accidentes y dafios, y
una relacién detallada de las medidas tomadas para el
cumplimiento efectivo de esta Ley.

Articulo 20.—Relacion con otras Leyes.—Nada de Ilo
dispuesto en esta Ley se interpretara como que exime a la
persona, agencia publica, cuasi-publica, municipal, excavador o
demoledor, u otro, de cumplir con otras leyes, reglamentos u
ordenanzas que requieran permisos o0 autorizaciones, previo a
realizar las actividades aqui cubiertas. Esta Ley tampoco se
interpretara como que concede otros derechos que no sean los
aqui dispuestos. El incumplimiento con las obligaciones
establecidas por esta Ley serd responsabilidad exclusiva de la
persona que incumple y no la eximira de obtener cualquier
permiso requerido por ley.

Articulo 21.—Alcance.—La Comisién de Servicio Publico
debera desarrollar un plan modelo, el que debera ser
implantado inicialmente en el area metropolitana, y cuando lo
estime necesario, en toda o parte de la jurisdiccién de Puerto
Rico.

Articulo 22.—Cldusula de Separabilidad.—Si cualquier
parrafo, articulo o parte de esta Ley fuera declarada
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inconstitucional por un tribunal con competencia y juridiccion,
la sentencia dictada no afectard ni invalidara el resto de esta
Ley, y su efecto se limitara al parrafo, articulo o parte
declarada inconstitucional.

Articulo 23.—Vigencia.—Esta Ley entrara en vigor a los
treinta (30) dias después de su aprobacion.

Aprobada en 11 de septiembre de 1998.

Deposito Directo—Disposicion
(P. del S. 1044)
[NUM. 268]

[Aprobada en 11 de septiembre de 1998]
LEY

Para disponer que toda persona que, a partir del 1 de julio de
1998, reciba un nombramiento para ocupar un cargo como
empleado o funcionario, regular o de confianza, del Gobierno
de Puerto Rico, sus agencias, corporaciones e instrumen-
talidades, excepto los gobiernos municipales que no provean
servicios de depdsitos, siempre recibira el pago del salario
mediante depésito directo quincenal a su cuenta en la
institucién financiera que designe el empleado, a menos que
éste solicite recibirlo por cheque.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El sistema de depésito directo permite al Departamento de
Hacienda transferir electrénicamente a virtualmente cualquier
institucién financiera, el importe neto de los pagos que se le
efectiian a los funcionarios y empleados de las néminas que se
preparan en el Negociado de Sistemas Electronicos de ese
Departamento. Dicha transferencia se deposita en la cuenta
bancaria que especifique el funcionario o empleado que se acoja
al sistema de depdsito directo. Este sistema estd disponible
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